Zona roja del tacometro

Durante la aceleracién se permite que la aguja del tacometro entre brevemente en la zona roja. Pero no
debera correr la motocicleta en el régimen en que la aguja del tacémetro se quede en la zona roja (1) en
cualquier duracién de tiempo, NI DEBER A sobrepasar la zona roja.

Cuenta-kilometro
Utilice el cuenta-kilémetro para calcular el kilometraje del recorrido, exacto periodo de tiempo, etc.
Reposicione a cero con el botén (2).

Roter Bereich des Drehzahlmessers

Wihrend der Motorbeschleunigung darf die Nadel des Drehzahlmessers fiir kurze Zeit in den roten
Bereich ausschlagen. Das Motorrad darf jedoch nicht mit der Nadel im roten Bereich (1) gefahren
werden und NIEMALS dann, wenn die Nadel dariber hinaus ausschlagt.

Tageskilometerzahler

Benutzen Sie den Tageskilometerzihler zur Bestimmung der zuriickgelegten Kilometer, der dazu
bendtigten genauen Zeit usw. Stellen Sie ihn durch Drehen des Kropfes (2) auf Null zuruck.
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